Convertible Fabric Sofa Chaise
Méridienne en tissu convertible

Sofa de tela convertible

ITM. / ART. 1356688

Model / Modele / Modelo 155-C259-1072-K1

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE
INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
IMPORTANT, A CONSERVER POUR DE FUTURS BESOINS DE REFERENCE : A LIRE SOIGNEUSEMENT
IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA. LEA CUIDADOSAMENTE

FOR INDOOR USE ONLY / A USAGE INTERIEUR SEULEMENT / PARA USO EN INTERIORES SOLAMENTE

For parts and customer service call 1-800-994-3390 USA and Canada calls only, English only, Monday - Friday, 8 AM - 5 PM Eastern Standard Time
Pour obtenir des piéces ou de |'aide, appeler au 1-800-994-3390. Appels des Etats-Unis ou du Canada seulement, anglais seulement du lundi au vendredi, entre 8 h et 17 h (heure de I'Est)
Para partes y servicio al cliente llamada 1-800-994-3390 EE.UU. y (anadd s6lo llamadas, Inglés solamente Lunes - Viemes , 8 a.m.-5 p.m. hora estandar del este. Teléfono no vdlido en México

CARE AND CLEANING ENTRETIEN ET NETTOYAGE CUIDADOY LIMPIEZA

Dust often and use a vacuum cleaner crevice
tool to clean seams. To maintain the leather
appearance, gently clean soiled areas with a
soft cloth dampened with a mild, water based
detergent. Remove all lather and wipe with a
clean, damp cloth. Dry with another soft cloth
by blotting the damp surface (do not rub).

Epousseter souvent et utiliser le suceur plat de
I'aspirateur pour nettoyer les coutures. Pour
maintenir I'apparence du cuir, nettoyer
délicatement les endroits souillés avec un
chiffon doux humecté d'un détergent doux a
base d'eau. Enlever toute la mousse et essuyez
avec un chiffon propre et humide. Sécher en
tamponnant la surface humide avec un autre
chiffon doux (ne pas frotter).

Desempolvar con frecuencia y usar una boquilla
de aspiradora para limpiar las costuras. Para
mantener la apariencia de la cuero, limpiar
cuidadosamente las &reas sucias con un pafio
blando humedecido con un detergente suave a
base de agua. Quitar toda la espumay pasar un
pano limpio y himedo. Secar la superficie
himeda con otro paio blando (sin frotar).

Spot Cleaning Fabric

Blot any spills immediately; do not rub. Blot
away the excess liquid with a clean, dry, white
cloth; turning the cloth frequently.

Nettoyage du tissu

Tamponner tous dégats immédiatement, sans
frotter. Absorber I'excés de liquide avec un
chiffon blanc propre et sec en le retournant
fréquemment.

Limpieza de manchas de tela

Secar cualquier derrame de inmediato; no frotar.
Secar el exceso de liquido con un pafio blando,
limpio y seco, dandolo vuelta con frecuencia.

Do not use common household cleaners,
solvents, or dry cleaning fluids on leather
furniture. These cleaners may cause damage.

Ne pas utiliser de produits de nettoyage
domestiques ordinaires, de solvants ou

de produits de nettoyage a sec sur les meubles
recouverts du cuir. Ces nettoyants peuvent
causer des dommages.

No usar limpiadores domésticos comunes,
solventes o liquidos de limpieza en seco para
muebles de cuero. Estos limpiadores pueden
causar dafnos.

Do not use or place sharp objects on leather
furniture.

Ne pas utiliser d'objets pointus sur les meubles
rembourrés ou ne pas les déposer dessus.

No utilice objectos filosos sobre la tapiceria de
cuero.

Do not place furniture in direct sunlight and
keep furniture at least 60 cm / 1.9 ft from heat
sources to avoid fading.

Ne pas placer les meubles en plein soleil et les
garder a au moins 60 cm / 1.9 pi des sources de
chaleur pour éviter une décoloration.

No exponer el mueble directamente al sol y
mantenerlo por lo menos a 60 cm de las fuentes
de calor para que no se destifa.

1 MADE IN VIETNAM / FABRIQUE EN VIETNAM / HECHO EN VIETNAM



Contents of Cartons / Contenu de 'emballage / Contenido de la Caja

Carton 1/Boite 1/Caja 1

B —

Left facing loveseat with bed
Causeuse a gauche avec lit
Sofa de dos plazas orientado a la izquierda con cama

2 Back cushions
2 Coussins de dossier
2 Cojines de respaldo

Carton 2/ Boite 2 / Caja 2

L

Right facing chaise lounge
Méridienne a droite
Sofé orientado a la derecha

1 Back cushion
1 Coussin de dossier
2 Cojine de respaldo



Assembly Instructions / Directives d’assemblage / Instrucciones de Ensamblado

L O

Left facing loveseat with bed
Causeuse a gauche avec lit
Sofa de dos plazas orientado a la izquierda con cama

Interlocking Brackets (View from the side)
Supports de fixation a emboitement (vue latérale)

/ Soportes de Fijacion (Vistos de lado)

Right facing chaise lounge
Méridienne a droite
Sofd orientado a la derecha




Assembly Instructions / Directives d’assemblage / Instrucciones de Ensamblado

Back cushions need to be zippered to the furniture base.
Les coussins de dos doivent étre zippés sur la base du meuble.
Los cojines traseros necesitan ser cremallera a la base del mueble.

N Back of cushions
e S .
I 0 Dos du coussins
0 Parte posterior del cojins
__/
) — L

Zipper
Fermeture a glissiére
Cremallera
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AUSTRALIA: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer
Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if
the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

AUSTRALIE : Nos articles sont offerts avec des garanties qui ne peuvent connaitre d'exclusions au regard
de la loi australienne sur la protection des consommateurs. Vous avez droit au remplacement ou au
remboursement en cas de défaillance majeure de votre article ainsi qu'a une compensation en cas de perte
ou de dommage prévisible.

Vous avez aussi droit a la réparation ou au remplacement de l'article s'il n'est pas d'une qualité acceptable
et que la défaillance n'est pas majeure.

AUSTRALIA: Nuestros productos cuentan con garantias que no se pueden excluir bajo las Leyes del
Consumidor de Australia. Usted tiene derecho a un cambio o devolucién en caso de un fallo importante y
a una compensacion por cualquier otra pérdida o dafio razonablemente previsible. También tiene
derecho a la reparacion o reemplazo de los bienes, si éstos no cumplen con una calidad aceptable y el
fallo no constituye un fallo importante.

Distributed by: Costco Wholesale Canada Ltd.* Importado por: Costco Wholesale Australia Pty Ltd
Costco Wholesale Corporation 415 W. Hunt Club Road Importadora Primex S.A. de C.V. 17-21 Parramatta Road
P.O. Box 34535 Ottawa, Ontario Blvd. Magnocentro No. 4 Lidcombe NSW 2141
Seattle, WA 98124-1535 K2E 1C5, Canada San Fernando La Herradura Australia
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www.costco.com * faisant affaire au Québec sous RFC: IPR-930907-S70
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Costco Wholesale Korea, Ltd. Costco President Taiwan, Inc. Shanghai Minhang Costco Trading Co., Ltd
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